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Čl. 1 
Základné ustanovenia 

 
(1) Štatút Pôdohospodárskej platobnej agentúry (ďalej len „štatút“) na základe zákonov a ostatných 

všeobecne záväzných právnych predpisov podrobnejšie upravuje pôsobnosť a úlohy 
Pôdohospodárskej platobnej agentúry (ďalej len „platobná agentúra“), ustanovuje zásady činnosti 
a zásady jej vnútornej organizácie a vzťahy platobnej agentúry k Ministerstvu pôdohospodárstva 
Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“), orgánom štátnej správy a ďalším orgánom 
a organizáciám. 

 
(2) Úlohy, zásady činnosti a zásady organizácie platobnej agentúry uvedené v štatúte sú záväzné pre 

vydanie organizačného poriadku platobnej agentúry. 
  
(3) Platobná agentúra je rozpočtovou organizáciou zapojenou finančnými vzťahmi na rozpočet 

ministerstva.1)   
 
(4) Platobná agentúra je právnická osoba, v právnych vzťahoch vystupuje vo svojom mene.  
 
(5) Sídlom platobnej agentúry je Bratislava.  
 
(6) Identifikačné číslo organizácie je 30794323.  

 
  

Čl. 2 
Postavenie a pôsobnosť platobnej agentúry 

 
(1) Postavenie a pôsobnosť platobnej agentúry ustanovuje zákon č. 543/2007 Z. z. o pôsobnosti 

orgánov štátnej správy pri poskytovaní podpory v pôdohospodárstve a rozvoji vidieka (ďalej len 
„zákon č. 543/2007 Z. z.“).  

 
(2) Platobná agentúra ako akreditovaný orgán štátnej správy2) zabezpečuje administratívnu činnosť pri 

poskytovaní podpory 
a) v poľnohospodárstve, potravinárstve, lesnom hospodárstve a rybnom hospodárstve 

z prostriedkov štátneho rozpočtu podľa osobitných predpisov,3)  
b) pre pôdohospodárstvo, rozvoj vidieka a rybné hospodárstvo podľa osobitných predpisov.4)  

 
(3) Na zabezpečenie výkonu vybraných činností si platobná agentúra môže vytvárať pracoviská 

s určeným rozsahom ich činnosti a územným obvodom ich pôsobnosti. 
 

 
Čl. 3 

Hlavné úlohy platobnej agentúry 

 
(1) Platobná agentúra v rozsahu vymedzenej pôsobnosti5)   

a)   rozhoduje o poskytovaní podpory podľa osobitného predpisu6) a o poskytovaní zálohovej 
platby,7)    

b)   rozhoduje o poskytovaní štátnej pomoci v poľnohospodárstve, potravinárstve, lesnom 
hospodárstve a rybnom hospodárstve,  

c)   rozhoduje o zaradení žiadosti o poskytnutie podpory do opatrení s viacročnými záväzkami,  
d)   rozhoduje o poskytovaní podpory na projekty8) a na iné podpory ako v písmene a),  
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e)   rozhoduje o pridelení kvóty, pridelení kvóty z národnej rezervy,9) pridelení prémiových práv10) 

a pridelení prémiových práv z národnej rezervy; spravuje a vyhodnocuje pridelené kvóty 
a prémiové práva a ich rezervy; môže rozhodnúť o odobratí alebo krátení pridelenej kvóty alebo 
prémiového práva jej držiteľovi za dodržania zákonných podmienok,  

f)   realizuje intervenčné opatrenia vybraných poľnohospodárskych výrobkov,11) 
g)   vydáva povolenie na dovoz a vývoz výrobkov („licencia“),12) vyberá finančné zábezpeky, vracia 

finančné zábezpeky alebo ich časti13), rozhoduje o prepadnutí finančnej zábezpeky alebo jej 
časti, uhrádza vývozné náhrady na poľnohospodárske výrobky a spracované poľnohospodárske 
výrobky, 

h)   spracúva a kontroluje agrárne cenové informácie, agrárne trhové informácie a tieto poskytuje 
ministerstvu a Európskej komisii; cenové spravodajstvo zverejňuje na internetovej stránke, 

i)   prideľuje identifikačné číslo pôdnym blokom a dielom pôdnych blokov a vedie ich evidenciu, 
j)   vyberá odvody a poplatky v sektore cukru podľa osobitných predpisov14) a vymáha zadržané 

odvody a poplatky, 
k)   rozhoduje v konaní o porušení finančnej disciplíny podľa osobitných predpisov,15) 
l)   ukladá pokuty podľa osobitného predpisu16) a vymáha odvody, penále a pokuty pre prostriedky 

podľa  osobitného predpisu17) a príslušné spolufinancovanie zo štátneho rozpočtu,   
m) spravuje národné referenčné množstvo mlieka a individuálne referenčné množstvo mlieka,18) 

nahlasuje nezrovnalosti, 
n)   predkladá ministerstvu informácie o vyhodnotení kontrolnej činnosti a o nahlasovaní 

nezrovnalostí; nezrovnalosti nahlasuje aj Úradu vlády Slovenskej republiky a Ministerstvu 
financií Slovenskej republiky, 

o)   poskytuje ministerstvu informácie o realizácii programov propagácie poľnohospodárskych 
výrobkov, ich účinnosti a o efektívnosti vynaložených finančných prostriedkov a zabezpečuje 
finančnú realizáciu prijatých programov podľa osobitných predpisov,19) 

p)   zabezpečuje činnosti a prípravu metodických postupov pre žiadateľov podľa osobitných 
predpisov,20)   

q)   zverejňuje výzvu, prijíma a kontroluje vecnú stránku prijatých programov propagácie 
poľnohospodárskych výrobkov na vnútornom trhu a v krajinách, ktoré nie sú členskými štátmi 
Európskej únie, podľa osobitných predpisov,19) po vecnej stránke zodpovedajúce návrhy 
programov zasiela ministerstvu a zasiela späť predkladateľom návrhy, ktoré po vecnej stránke 
nespĺňajú požiadavky osobitných predpisov,19) 

r)   spravuje národné programy stabilizácie a rozvoja jednotlivých odvetví, 
s)   ukladá pokuty za správne delikty podľa § 15 zákona č. 543/2007 Z. z., ak osobitné predpisy 

neustanovujú inak, 
t)   poskytuje informácie, doklady a vysvetlenia súvisiace s činnosťou certifikačného orgánu,    
u)   na požiadanie certifikačného orgánu poskytuje prístup k informačným systémom,  
v)   zabezpečuje uzatváranie dohôd o delegovaní činnosti s externými inštitúciami,  
w) zodpovedá za procesy výkonu a zúčtovania platieb zo štátneho rozpočtu a rozpočtu Európskej 

únie, 
x)   plní úlohy podľa zákona č. 491/2001 Z. z. o organizovaní trhu s vybranými poľno- 

hospodárskymi výrobkami v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 491/2001 Z. z.),   
y)   zabezpečuje ďalšie činnosti podľa osobitného predpisu. 6)    

   
(2) Platobná agentúra plní ďalšie úlohy  
 

a) zabezpečuje výkon vnútorného auditu v rámci svojej pôsobnosti a podľa zásad 
medzinárodných audítorských štandardov,21)  

b) vedie informačný systém, ktorý zahŕňa integrovaný administratívny a kontrolný systém, 
účtovný systém a systém pre automatizovanú podporu činností vykonávaných v rámci 
administrovania projektov,    
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c) spracúva údaje o žiadateľovi o podporu v informačnom systéme v rozsahu stanovenom 
zákonom č. 543/2007 Z. z. a nakladá s nimi za podmienok ustanovených osobitným 
predpisom,22) 

d) uverejňuje údaje o poskytovanej podpore jednotlivým príjemcom na internetovej stránke 
platobnej  agentúry, 

e) vykonáva predbežnú a priebežnú finančnú kontrolu23) na účely posúdenia žiadosti 
o poskytnutie podpory podľa zákona č. 543/2007 Z. z. a overenie plnenia podmienok na jej 
poskytnutie, ak osobitný predpis6) neustanovuje inak, 

f)    vykonáva následnú finančnú kontrolu24) v rozsahu zodpovedajúcom 5 % objemu poskytnutých 
finančných prostriedkov na Sektorový operačný program pre poľnohospodárstvo a rozvoj 
vidieka,  

g) spolupracuje s príslušnými štátnymi orgánmi, ktoré na žiadosť platobnej agentúry poskytujú 
informácie nevyhnutné na jej činnosť a poskytuje informácie nevyhnutné na činnosť 
príslušných štátnych orgánov,  

h) zabezpečuje činnosti spojené s predvstupovým programom SAPARD.25)  
 
 

Čl. 4 
Iné úlohy platobnej agentúry 

 
(1) Platobná agentúra ďalej plní úlohy  

a) vo vzťahu k štátnemu rozpočtu,15)  
b) pri správe majetku štátu,26)  
c) na úseku kontrolnej činnosti,27) vybavovania petícií28), sťažností, podnetov a oznámení29) 

fyzických osôb a právnických osôb,  
d)   na úseku hospodárskej mobilizácie a civilnej ochrany v rámci prípravy na obranu štátu,30)  
e)   na úseku ochrany utajovaných skutočností,31)  
f)   na úseku medzinárodných vzťahov, vrátane záležitostí Európskej únie, 
g)   v oblasti správy a rozvoja informačných systémov,32) 
h)  ustanovené inými všeobecne záväznými právnymi predpismi a uzneseniami vlády Slovenskej 

republiky.   
 
(2) Platobná agentúra zabezpečuje plnenie úloh, ktoré jej ako služobnému úradu vyplývajú zo 

štátnozamestnaneckých vzťahov33) a z pracovnoprávnych vzťahov34).    
 
(3) Podrobnejšie  vymedzenie  úloh  uvedených v  odseku 1 a 2 ustanovuje organizačný poriadok 

platobnej agentúry.  
 

 
Čl. 5 

Generálny riaditeľ platobnej agentúry 
 

(1) Štatutárnym orgánom platobnej agentúry je generálny riaditeľ platobnej agentúry (ďalej len 
„generálny riaditeľ“), ktorý riadi činnosť platobnej agentúry a je oprávnený konať v jej mene.  

 
(2) Generálneho riaditeľa vymenúva a odvoláva minister pôdohospodárstva Slovenskej republiky.  

 
(3) Generálny riaditeľ vykonáva svoju funkciu v štátnozamestnaneckom pomere.  

 
(4) Generálneho riaditeľa v čase jeho neprítomnosti zastupuje ním poverený predstavený v rozsahu    

písomného poverenia. 
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(5) Generálny riaditeľ platobnej agentúry rozhoduje vo všetkých veciach platobnej agentúry. 

Zodpovedá ministrovi pôdohospodárstva Slovenskej republiky za hospodárenie s finančnými 
prostriedkami podľa zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 523/2004 Z. z.“).   

 
(6) Generálny riaditeľ je podľa zákona o štátnej službe33) vedúcim služobného úradu, je služobne 

najvyšším predstaveným všetkým zamestnancom v platobnej agentúre, ktorý plní úlohy podľa čl. 4 
ods. 2 tohto štatútu a úlohy spojené s odborným, organizačným a technickým zabezpečením 
činnosti platobnej agentúry.  

 
 

Čl. 6 
Organizácia platobnej agentúry 

 
(1) Platobná agentúra sa organizačne člení na úsek generálneho riaditeľa, sekciu pre organizačné a 

technické zabezpečenie, sekcie zabezpečujúce implementáciu a kontrolu podporných schém 
a poskytovanie podpôr a regionálne pracoviská. 

  
(2) Úsek  generálneho  riaditeľa  tvoria  prierezové  organizačné útvary zabezpečujúce  vnútorné  a  

vonkajšie záležitosti platobnej agentúry, vyplývajúce z jej postavenia, ako orgánu štátnej správy 
a z jej pôsobnosti, ako výkonného implementačného orgánu.  

 
(3) Sekcia je základným organizačným stupňom riadenia a rozhodovania, nositeľom úloh platobnej 

agentúry podľa vymedzených okruhov špecifických, odborných činností. Sekcia sa člení na 
odbory. Generálny riaditeľ môže rozhodnúť o členení odboru na oddelenia pri výrazne 
diferencovanom výkone činností, v odôvodnených prípadoch môže zriadiť aj iný špecializovaný 
organizačný útvar platobnej agentúry. 

 
(4) Osobitnými  organizačnými  útvarmi  platobnej agentúry sú regionálne pracoviská, s určeným 

rozsahom ich činnosti a územným obvodom ich pôsobnosti, s kompetenciami a pôsobnosťou 
vymedzenými generálnym riaditeľom.    

 
(5) Podrobnosti o organizačnej štruktúre platobnej agentúry, rozsah pôsobnosti a vzájomné vzťahy 

organizačných útvarov platobnej agentúry, rozsah oprávnení a zodpovednosti predstavených 
upravuje organizačný poriadok platobnej agentúry.  

 
(6) Organizačné  útvary platobnej agentúry riadia predstavení33) platobnej agentúry, vymenovaní 

generálnym riaditeľom, pričom sa uplatňujú tieto stupne riadenia:  
          I.  generálny riaditeľ,  
         II. riaditeľ sekcie,   
       III.  riaditeľ odboru, vedúci regionálneho pracoviska,  
       IV.  vedúci oddelenia.  
 
(7) Organizačné útvary sa zriaďujú tak, aby boli rešpektované princípy predpisov Európskej únie  

o diferencovaní pôsobnosti a zodpovednosti. 
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Čl. 7 
Zásady činnosti platobnej agentúry 

 
(1) Platobná agentúra sa pri plnení úloh riadi Ústavou Slovenskej republiky, zákonmi a ďalšími 

všeobecne záväznými právnymi predpismi, právnymi predpismi Európskej únie/Európskych 
spoločenstiev, uzneseniami vlády Slovenskej republiky, rozhodnutiami ministerstva, štatútom 
platobnej agentúry a organizačným poriadkom platobnej agentúry, vnútornými predpismi platobnej 
agentúry.  
 

(2) Platobná agentúra uplatňuje vo svojej činnosti organizačné princípy štátnej správy a také formy 
a metódy práce, ktoré smerujú k jej racionalizácii a zvyšovaniu účinnosti tým, že zabezpečuje 
odborný prístup k riešeniu problémov, ako aj systematickú kontrolu plnenia úloh, úzko 
spolupracuje s ministerstvom a príslušnými kompetentnými orgánmi, využíva podnety a skúsenosti 
miestnych orgánov štátnej správy a verejnosti, využíva poznatky vedeckých a iných inštitúcií a 
výskumných pracovísk, účelne využíva prostriedky organizačnej a výpočtovej techniky a formy 
tímovej práce.   

 
(3) Na zabezpečenie plnenia úloh platobnej agentúry zriaďuje generálny riaditeľ poradu vedenia 

platobnej agentúry a môže zriadiť aj ďalšie stále alebo dočasné poradné orgány. Poradné orgány 
prerokúvajú dôležité otázky súvisiace s činnosťou platobnej agentúry. 

  
 

Čl. 8 
Konanie v mene platobnej agentúry 

 
(1) Platobná agentúra môže vo vlastnom mene nadobúdať práva a zaväzovať sa v zmysle všeobecne 

záväzných právnych predpisov a medzinárodných zmlúv, ktorými je Slovenská republika viazaná. 
 

(2) Právne úkony platobnej agentúry vo všetkých veciach je oprávnený robiť jej štatutárny orgán. 
 

 
Čl. 9 

Hospodárenie platobnej agentúry 
 

(1) Postavenie platobnej agentúry ako rozpočtovej organizácie a jej hospodárenie upravuje zákon  
č. 523/2004 Z. z.  

 
(2) Platobná agentúra sústreďuje príjmy a  realizuje výdavky súvisiace s  intervenčnými opatreniami35) 

prostredníctvom samostatného mimorozpočtového účtu.36) Nevyčerpané zostatky na tomto účte 
môže použiť v nasledujúcom rozpočtovom roku.  

 
(3) Platobná agentúra sústreďuje finančné prostriedky za porušenie finančnej disciplíny prijímateľom 

pri nakladaní s prostriedkami poskytnutými z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu 
a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka na samostatných mimorozpočtových 
účtoch, a to osobitne pre Európsky poľnohospodársky záručný fond a osobitne pre Európsky 
poľnohospodársky fond pre rozvoj vidieka. 
 

(4)  Platobná agentúra vedie účtovníctvo podľa osobitného predpisu.37) 
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Čl. 10 
Vzťahy platobnej agentúry k orgánom štátnej správy a ďalším orgánom, 

právnickým osobám a fyzickým osobám 
 
 

(1) Platobná agentúra pri svojej činnosti spolupracuje s príslušnými štátnymi orgánmi, ktoré na žiadosť 
platobnej agentúry poskytujú informácie nevyhnutné na jej činnosť a poskytuje informácie 
nevyhnutné na činnosť príslušných štátnych orgánov. 

 
(2) Platobná agentúra na dosiahnutie účelu zákona č. 491/2001 Z. z. je oprávnená vyžadovať od 

príslušných orgánov štátnej správy a od podnikateľov údaje o výrobkoch a príslušnú evidenciu.38)  
  

Čl. 11 
Záverečné ustanovenia 

 
(1) Zrušuje sa Štatút Pôdohospodárskej platobnej agentúry, schválený rozhodnutím ministra 

pôdohospodárstva Slovenskej republiky č. 1181/2007-100 z 31. 01. 2007, vrátane dodatku č. 1 
k štatútu zo dňa 26. 03. 2007.  

 
(2) Štatút platobnej agentúry a jeho zmeny schvaľuje minister pôdohospodárstva Slovenskej republiky.  
 
(3) V súlade s týmto štatútom generálny riaditeľ platobnej agentúry vydá vnútorné predpisy.  
 
(4) Tento štatút nadobúda platnosť a účinnosť dňom 1. decembra 2008.  

 
 
      
                                                                                    
                                                                                       Stanislav Becík  
                                                                              minister pôdohospodárstva 
                                                                                   Slovenskej republiky  
 

_________________________________________________________________________________ 
 

1)   § 21 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

2)  § 3 ods. 2 písm. c) zákona č. 543/2007 Z. z. o pôsobnosti orgánov štátnej správy pri poskytovaní podpory 
v pôdohospodárstve a rozvoji vidieka.   

3)  Napríklad § 8 ods. 2 zákona č. 523/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov, nariadenie Komisie (ES) č.1535/2007 z 20. 
decembra 2007 o uplatňovaní článkov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc de minimis v sektore poľnohospodárskej výroby  (Ú. 
v. EÚ L 337, 21. 12. 2007), nariadenie Rady (ES) č. 1198/2006 z 27. júla 2006 o Európskom fonde pre rybné hospodárstvo 
(Ú. v. EÚ L 223, 15. 8. 2006, s. 1-44), nariadenie Komisie (ES) č. 1857/2006 z 15. decembra 2006 o uplatňovaní článkov 
87 a 88 Zmluvy o štátnej pomoci pre malé a stredné podniky (MSP) pôsobiace v poľnohospodárskej výrobe, ktorým sa 
mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 70/2001 (Ú. v. EÚ L 358, 16. 12. 2006), nariadenie Komisie (ES) č. 1998/2006 z 15. 
decembra 2006 o uplatňovaní článkov 87 a 88 Zmluvy na pomoc de minimis (Ú. v. EÚ L 379, 28. 12. 2006), nariadenie 
Rady (ES) č. 1234/2007 z 22. októbra 2007 o vytvorení spoločnej organizácie poľnohospodárskych trhov a o osobitných 
ustanoveniach pre určité poľnohospodárske výrobky nariadenia o jednotnej spoločnej organizácii trhov) (Ú. v. EÚ L 299, 
16. 11. 2007, s. 1-149), nariadenie Komisie (ES) č. 875/2007 z 24. júla 2007 o uplatňovaní článkov 87 a 88 Zmluvy o ES, 
pokiaľ ide o pomoc de minimis v sektore rybného hospodárstva, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1860/2004 (Ú. 
v. EÚ L 193, 25. 7. 2007).       

4)  Napríklad nariadenie Rady (EHS) č. 4045/1989 z 21. decembra 1989 o kontrole opatrení tvoriacich súčasť systému 
financovania záručnej sekcie Európskeho poľnohospodárskeho usmerňovacieho a záručného fondu (EPUZF), 
vykonávaných členskými štátmi, a o zrušení smernice 77/435/EHS (Ú. v. ES L 388, 30. 12. 1989, Mimoriadne vydanie Ú. 
v. EÚ, kap. 3/zv. 9), nariadenie Rady (ES) č. 1257/1999 zo 17. mája 1999 o podpore rozvoja vidieka z Európskeho 
poľnohospodárskeho usmerňovacieho a záručného fondu (EPUZF) a ktorým sa menia a rušia niektoré nariadenia (Ú. v. ES 
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L 160, 26. 6. 1999, Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. 3/zv. 25), nariadenie Rady (ES) č. 1083/2006 z 11. júla 2006, 
ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde 
a Kohéznom fonde a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999 (Ú. v. EÚ L 210, 31. 7. 2006, s. 25 – 78), nariadenie 
Rady (ES) č. 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktorým sa stanovujú spoločné pravidlá pre režimy priamej podpory v rámci 
spoločnej poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zavádzajú niektoré režimy podpory pre poľnohospodárov a ktorým sa 
menia a dopĺňajú nariadenia (EHS) č. 2019/93, (ES) č. 1452/2001, (ES) č. 1453/2001, (ES) č. 1454/2001, (ES) č. 1868/94, 
(ES) č. 1251/1999, (ES) č. 1254/1999, (ES) č. 1673/2000, (EHS) č. 2358/71 a (ES) č. 2529/2001 (Ú. v. EÚ L 270, 21. 10. 
2003, Mimoriadne vydanie Ú. v EÚ, kap. 3/zv. 40, s. 269 – 337), nariadenie Komisie (ES) č. 794/2004 z 21. apríla 2004, 
ktorým sa vykonáva nariadenie Rady (ES)č. 659/1999, ustanovujúce podrobné pravidlá na uplatňovanie článku 93 Zmluvy 
o ES (Ú. v. EÚ L 140, 30. 4. 2004, Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. 8 zv. 4), nariadenie Rady (ES) č. 1290/2005 z 21. 
júna 2005 o financovaní Spoločnej poľnohospodárskej politiky (Ú. v. EÚ L 209, 11. 8. 2005), nariadenie Rady (ES) č. 
1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore vidieka prostredníctvom Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj 
vidieka (EPFRV) (Ú. v. EÚ L 277, 21. 10. 2005), s. 1-40, nariadenie Rady (ES) č. 1198/2006, nariadenie Komisie (ES) č. 
1974/2006 z 15. decembra 2006, ktorým sa ustanovujú pravidlá vykonávania nariadenia Rady (ES) č. 1698/2005 o podpore 
vidieka prostredníctvom Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (Ú. v. EÚ L 368, 23. 12. 
2006), nariadenie Komisie (ES) č. 1975/2006 zo 7. decembra 2006, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá uplatňovania 
nariadenia Rady (ES) č. 1698/2005, pokiaľ ide o realizáciu kontrolných postupov a krížového plnenia pri opatreniach na 
podporu rozvoja vidieka (Ú. v. EÚ L 368, 23. 12. 2006), nariadenie Rady (ES) č. 1234/2007.           

5)     Zákon č. 543/2007 Z. z.      
6)  Čl. 15 bod 5 a čl. 14 nariadenia Rady (ES) č. 2200/1996 z 28. októbra 1996 o spoločnej organizácii trhu s ovocím 

a zeleninou (Ú. v. ES L 297, 21. 11. 1996, Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. 3/zv. 20).  
       Čl. 49 nariadenia Komisie (ES) č. 800/1999, z 15. apríla 1999, ktorým sa ustanovujú spoločné podrobné pravidlá 

uplatňovania vývozných náhrad za poľnohospodárske výrobky (Ú. v. ES L 102, 17. 4. 1999, Mimoriadne vydanie 
v slovenskom jazyku, Kapitola 3 Zväzok 25 S. 129 – 171).   

      Nariadenie Rady (ES) č. 479/2008 z 29. apríla 2008 spoločnej organizácii trhu s vínom, ktorým sa menia a dopĺňajú 
nariadenia (ES) č. 1493/1999, (ES) č. 1782/2003, (ES) č. 1290/2005, (ES) č. 3/2008 a zrušujú nariadenia (EHS) č. 2392/86 
a (ES) č. 1493/1999. 

      Čl. 11 a 12 nariadenia Komisie (ES) č. 657/2008 z 10. júla 2008, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá uplatňovania 
nariadenia Rady (ES) č. 1234/2007, pokiaľ ide o pomoc Spoločenstva pri poskytovaní mlieka a určitých mliečnych 
výrobkov žiakom vo vzdelávacích inštitúciách. 

      Nariadenie Komisie (ES) č. 1580/2007 z 21. decembra 2007, ktorým sa ustanovujú vykonávacie pravidlá pre nariadenia 
Rady (ES) č. 2200/96, (ES) č. 2201/96 a (ES) č. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (Ú. v. EÚ L 350, 31. 12. 2007, s. 1 
– 98). 

      Nariadenie Komisie (ES) č. 382/2005 zo 7. marca 2005 o spôsoboch uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1786/2003  
o spoločnej organizácii trhu so sušeným krmivom (Ú. v. EÚ L 61, 8. 3. 2005). 

      Čl. 54 nariadenia Komisie (ES) č. 1043/2005 z 30. júna 2005, ktorým sa vykonáva nariadenie Rady (ES) č. 3448/93 
v súvislosti so systémom priznávajúcim vývozné náhrady na určité poľnohospodárske výrobky vyvážané vo forme tovarov, 
na ktoré sa nevzťahuje príloha I zmluvy, a kritériami stanovovania výšky týchto náhrad (Ú. v. EÚ L 172, 5. 7. 2005).  

      Čl. 37, 38, 39, 40, 43, 46, 47 nariadenia Rady (ES) č. 1698/2005. 
      Čl. 4 nariadenia Komisie (ES) 1898/2005 z 9. novembra 2005, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá vykonávania 

nariadenia Rady (ES) č. 1255/2999, pokiaľ ide o opatrenia na predaj smotany, masla a koncentrovaného masla na trhu 
Spoločenstva (Ú. v. EÚ L 308, 25. 11. 2005). Čl. 3 ods. 5 a čl. 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) č. 320/2006, ktorým sa 
stanovuje dočasný režim pre reštrukturalizáciu cukrovarníckeho priemyslu v Spoločenstve a ktorým sa mení a dopĺňa 
nariadenie (ES) č. 1290/2005 o financovaní spoločnej poľnohospodárskej politiky (Ú. v. EÚ L 58, 28. 2. 2006), nariadenie 
Rady (ES) č. 1234/2007, nariadenie vlády SR č. 389/2005 Z. z. o správnej farmárskej praxi. Čl. 55 bod 3 a čl. 55 bod 4 
nariadenia Rady (ES) č. 1182/2007 z 26. septembra 2007, ktorým sa stanovujú osobitné pravidlá pre sektor ovocia 
a zeleniny a menia a dopĺňajú smernice 2001/112/ES a 2001/113/ES a nariadenia (EHS) č. 827/68, (ES) č. 2200/96, (ES) č. 
2201/96, (ES) č. 2826/2000, (ES) č. 1782/2003 a (ES) č. 318/2006 a zrušuje nariadenie (ES) č. 2202/96 (Ú. v. EÚ L 273, 
17. 10. 2007, s. 1 - 30). 

7)   Napríklad čl. 9 nariadenia Komisie (ES) č. 1975/2006. 
8)  Napríklad hlava IV oddiel I, oddiel II čl. 36 písm. b) vi), oddiely III a IV, čl. 66 nariadenia Rady (ES) č. 1698/2005, 

nariadenie Rady (ES) č. 1198/2006.  
9)   Napríklad nariadenie Rady (ES) č. 1234/2007.  
10)  Nariadenie Rady (ES) č. 1782/2003. 
     Nariadenie Komisie (ES) č. 1973/2004 z 29. októbra 2004, ustanovujúce podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady 

(ES) č. 1782/2003 o schémach podpory stanovených v hlavách IV a IVa tohto nariadenia a využití pozemkov vyňatých 
z produkcie na výrobu surovín (Ú. v. EÚ L 345, 20. 11. 2004).  

11) Napríklad nariadenie Rady (ES) č. 1234/2007.   
12) Nariadenie Komisie (ES) č. 376/2008 z 23. apríla 2008, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá uplatňovania systému 

dovozných a vývozných licencií a certifikátov s vopred stanovenou sadzbou náhrady pre poľnohospodárske výrobky 
(kodifikované znenie).  
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13)  Nariadenie Komisie (EHS) š. 2220/1985 z 22. júla 1985, ktorým sa stanovujú spoločné podrobné pravidlá pre uplatňovanie 
systému záruk pre poľnohospodárske výrobky (Ú. v. ES L 205, 3. 8. 1985). 

14)  Nariadenie Rady (ES) č. 318/2006 z 20. februára 2006 o spoločnej organizácii trhov v sektore cukru (Ú. v. EÚ L 58, 28. 2. 
2006). 

     Nariadenie Rady (ES) č. 320/2006 z 20. februára 2006, ktorým sa stanovuje dočasný režim pre reštrukturalizáciu 
cukrovarníckeho priemyslu v Spoločenstve a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1290/2005 o financovaní 
spoločnej poľnohospodárskej politiky (Ú. v. EÚ L 58, 28. 2. 2006).  

15)  Zákon č. 523/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov. 
16) Napríklad nariadenie Komisie (ES) č. 796/2004 z 21. apríla 2004, ktoré ustanovuje podrobné pravidlá na uplatňovanie 

krížového plnenia, modulácie a integrovaného správneho a kontrolného systému uvedeného v nariadení Rady (ES) č. 
1782/2003, ktorým sa ustanovujú spoločné pravidlá pre režimy priamej podpory v rámci spoločnej poľnohospodárskej 
politiky a ktorým sa zavádzajú niektoré režimy podpory pre poľnohospodárstvo (Ú. v. EÚ L 141, 30. 4. 2004), Mimoriadne 
vydanie Ú. v. EÚ, kap. 3/zv. 44), nariadenie Komisie (ES) č. 1975/2006.  

17)  Nariadenie Rady (ES) č. 1290/2005.  
18)  Nariadenie Rady (ES) č. 1234/2007.  
     Nariadenie Komisie (ES) č. 595/2004 z 30. marca 2004, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia 

Rady (ES) č. 1788/2003, ktorým sa stanovujú poplatky v sektore mlieka a mliečnych výrobkov (Ú. v. EÚ L 94, 31. 3. 2004, 
Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. 3/zv. 43).   

19) Napríklad nariadenie Rady (ES) č. 3/2008 zo 17. decembra 2007 o informačných a propagačných akciách na podporu 
poľnohospodárskych výrobkov na vnútornom trhu a v tretích krajinách (Ú. v. EÚ L 3, 5. 1. 2008).  

20) Napríklad nariadenie Komisie (ES) č. 1580/2007 z 21. decembra 2007, ktorým sa ustanovujú vykonávacie pravidlá pre 
nariadenia Rady (ES) č. 2200/96, (ES) č. 2201/96 a (ES) č. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (Ú. v. EÚ L 350, 31. 12. 
2007), nariadenie Rady (ES) č. 1234/2007, nariadenie Komisie (ES) č. 952/2006 z 29. júna 2006 o spôsoboch uplatňovania 
Rady (ES) č. 318/2006 v súvislosti s riadením vnútorného trhu s cukrom a s režimom kvót (Ú. v. EÚ L 178, 1. 7. 2006), 
nariadenie Komisie (ES) č. 967/2006 z 29. júna 2006, ktorým sa ustanovujú podrobné podmienky uplatňovania nariadenia 
Rady (ES) č. 318/2006 v súvislosti s výrobou mimo kvót v sektore cukru (Ú. v. EÚ L 176, 30. 6. 2006). 

21)  Nariadenie Komisie č. 885/2006 z 21. júna 2006, ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady 
(ES) č. 1290/2005, pokiaľ ide o akreditáciu platobných agentúr a iných orgánov a zúčtovania EPZF a EPFRV (Ú. v. EÚ L 
171, 23. 6. 2006), zákon č. 543/2007 Z. z. o pôsobnosti orgánov štátnej správy pri poskytovaní podpory 
v pôdohospodárstve a rozvoji vidieka. 

22) Zákon č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov. 
23)  § 9 a 10 zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov.  
24)  § 11 zákona č. 502/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov. 
25) § 18 zákona č. 543/2007 Z. z.    
26)  Zákon č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov.  
27)  Zákon č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej správe v znení neskorších predpisov.  
28)  Zákon č. 85/1990 Zb. o petičnom práve v znení zákona č. 242/1998 Z. z.  
29)  Zákon č. 152/1998 Z. z. o sťažnostiach v znení neskorších predpisov.     
30) Zákon č. 414/2002 Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene zákona NR SR č. 274/1993 Z. z. o vymedzení pôsobnosti 

orgánov vo veciach ochrany spotrebiteľa v znení neskorších predpisov, zákon č. 42/1994 Z. z.  o civilnej ochrane 
obyvateľstva v znení neskorších predpisov, § 3 zákona č. 319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky v znení neskorších 
predpisov.  

31) Zákon č. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných skutočností a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

32)  Zákon č. 275/2006 Z. z. o informačných systémoch verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
33)  Zákon č. 312/2001 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,   
34) Zákon č. 552/2003 Z. z. o výkone práce vo verejnom záujme v znení neskorších predpisov, Zákon č. 553/2003 Z. z. o 

odmeňovaní niektorých zamestnancov pri výkone práce vo verejnom záujme v znení neskorších predpisov, Zákonník práce,  
35)  Nariadenie Komisie (ES) č. 884/2006 z 21. júna 2006 o pravidlách uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1290/2005, pokiaľ 

ide o financovanie intervenčných opatrení vo forme verejného skladovania Európskym poľnohospodárskym záručným 
fondom (EPZF) a zaúčtovanie operácií verejného skladovania platobnými agentúrami členských štátov (Ú. v. EÚ L 171, 
23. 6. 2006).  

36) § 22 ods. 4 zákona č. 523/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov. 
37) Zákon č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, nariadenie komisie (ES) č. 1042/2007, ktorým sa 

ustanovuje forma a obsah účtovných údajov predkladaných Komisii na účely zúčtovania EPZF a EPFRV, ako aj na účely 
monitorovania a prognóz, nariadenie Komisie (ES) č. 885/2006.  

38) § 9 zákona č. 491/2001 Z. z. o organizovaní trhu s vybranými poľnohospodárskymi výrobkami v znení neskorších 
predpisov.  


